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W  —» (Budaöésü iskola, ahol elhanyagolják
f  á magyar nyd[v tiedtás4-t) Az ország szivében, 

ahol mindig a magy&j nyelv és
magyar szém g  ápolására, a közoJpStásügyi mi- 
n lfi^ ^ m jb p tlg y o le to  alatt egy tanintézet mü- 
jkÖdikMraaey a legbájntóbb pM of elhanyagolja 
!$k á lM i nyelvének tai-táÉá^M kmíurájának mű­
velése. Budapesten, | .  'flaÁljánicli-utca 4. szám 
j alatt egyemeletes ódon HéKban van ez az iskola. A 
¡kapu oldalán ott díszük a német birodalmi sassal 
¡ékeskedő vastábla, alatta ezzel a felírással: 
Meichsdeutsche Schule. (Német birodalmi is- 
! kóla.) A z épületben nyomát sem látni annak, hogy 
ja  magyar állam vendégszeretőt élvezi az is- 
¡kola* Minden német; — a feliratok, térképek, 
fali-táblák, képek. A falakon Hindenburg, Lu- 
¡dendorff és Vilmos császár képei, háborús gra- 
ifikonok és hadiképek. „U-Boots Wirkung“, 
¡„Englands Nőt“, ,,A nglia.a mi legnagyobb ellen- 
j©égünk“, a francia harctér térképe stb. Ez hát 
■ kizárólag német iskola, nem is lenne nagyon ki- 
jfogásolható, ha mellette legalább némi helyet 
j juttatnának Magyarországnak. Hogyha pl. azt is  
¡bemutatnák Írásban és képben, hogy Németország 
¡ oldalán hűségesen reszt vesz a háborúban Ma- 
¡gy&rország is ás hogy nekünk is vannak embié- 
jmáink, amikkel érdemes megismertetni azokat 
¡az apró embereket, akik magyar levegőt sziv- 
i nak és magyar kenyeret esznek. Az elzárkózás- 
inak ez az elidegenítő képe még szomorúbbá vá- 
j ük, amikor kezünkbe kapjuk az iskola tanrendjét. 
¡Az elmúlt tanévben és az idén is, igv oktatták itt 
a magyar nyelvet:

Az első három évfolyamban egyáltalán nem 
1 tanítják q, magyar nyelvei. Az oktatás mindvé- 
;gig német s  csak az u. n. sextanán van kéienltint 
I két (kettő) óra a magyar nyelv tanításának szén 
le im  Ugyanekkor a francia nyelvet heti négy 
Órán keresztül tanítják. A következő években, a
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heti egy óra jut a magyar nyelvre, viszont a. 
franciára jut mindig négy, sőt .ugyanennyi órá­
ban oldatják az angol nyelvet is. A  két utolsó 
évfolyamban már csak együttesen jut egyetlen 
óra a magyar nyelvre. Az intézet- tantervéből 
kitűnik, hogy a kilenc évig tartó tanfolyam alatt 
minden héten hat órái szentelnek az egész isko­
lában a magyar nyelvnek, rnig a német órák szá­
ma 42, a ’ franciáé 22, sőt az angolé is 
üz, tehát több mint a  szövetséges magyaré. A  
D amj amieh-utcai német iskolában az éneklés 
ugyanolyan fontosnak látszik, mint a magyar 
nyelv: — a tanórák száma ugyanis megegyezik. 
A z idén 260 tanulója van ennek az iskolának. 
A z elmúlt évben valamivel kevesebben voltak, s 
állampolgárság szerint igy oszlottak meg a nö­
vendékek: ' birodalmi német volt közülök 72, 
osztrák 58, „más“ 41. Ez a „¿ás“ nyilvánvalóan 
azt jelenti az iskolai értesítő nyelvén, hogy ezek 
magyar állampolgárok gyermekei voltak. A né­
met és osztrák honos gyermekek egy része már 
teljesen megmagyárosodva kerül az iskolába, 
ahol azonban visezanómetesMk őket, úgy hogy 
elvész az a magyar tudásuk, ami a környezet 
révén ragadt rájuk. Az önkéntességre jogosító 
záróvizsgán a magyar nyelv nem szerepel, hoiott 
j a  ‘francia és angol igen.

Jellemzők a  német iskolai dolgozatok címei 
¡la. Íme: „Némát kulturnranka Európa keletén.“ 
¡„Mit jelent a Rajna a németeknek?“ „A császár 
'születésnapjáról.“ Nem érthető-©, ha „puszta- 
sölino“-ről és csikósokról olvasunk német lapok­
ban, amikor Budapesten ilyen írásbeli feladatot 
kapnak tanítóiktól az itteni gyerekek: „Was
¡der alte Tschikosch (d. h. Pferdehirt im Al­
föld) aus vergangenen Zeiten erzählte. XAmit 
la® öreg csikós (vagyis alföldi lópásztor) mesélt

kböl.j E z u. n. magyar tárgyú 
¡feladvány volt, a  magyar történelemből nem kap- 
jtak feladatot a  tanulók, ellenben Hermannstadt 
az ott szerepel az értesítő 12-ik oldalán. — Ez 
az intézet formai tag a magyar királyi közokta­
tásügyi minisztérium felügyelete alatt áll, ennek 
azonban nyoma sem látszik az iskola tantervé­
ben. A z értesítő beszámol arról, hogy dr Giesing 
| titkos tanácsos a szász királyi közoktatásügyi mi* 
niszteriumból, a  külügyminisztérium megbdaásá- 
jból inapiciálnl akarta az iskolát, de váratlanul 
megbetegedett A  vizsgáié a  német fökonzulátus 
i képviselője előtt folytak le, a, magyar m Íriszt e- 
rjpm képviselőjéről azonban nem találunk emlí­
tést. A z iskola igazgatója német állampolgár, 
dr Sieiencald Rudolf, aki nemrég jött Buda­
pestre, úgy hogy még állandó lakása sincs. Ő bi­
zonyára nem látszik alkalmasnak arra, hogy 
magyar földön, az ország szivében vezesse két­
százhatvan gyesinek nevelésének ügyét. De lia 
ezt az iskola belügyének tekintjük is, az ibégsemj 
járja, hogy a magyar nyelv tanyását elhanya-J 
golják olyan utolsó helyre tegyék, aiött sem 
lyen kul^irnercaefc nem engadn® meg. \


